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Leiras

A CLS-138 sejteket néstény NMRI egerek primer orsésejtes szarkdbmajabol nyerték, miutan egyszeri benzpirén injekciéval tumort indukaltak.
Ez a fejlesztés értékes segitséget jelentett a tudomanyos kdz0sség szamara, kuldndsen azok szamara, akik az orsosejtes szarkomak - a
kotészovetbdl kiinduld rosszindulati daganattipus - 0sszetettségét vizsgaljak. E sejtek tenyésztése egyedulalld lehetéséget biztosit az ilyen
A CLS-138 sejtek bevezetése a kutatasba jelentsen javitotta az orsdsejtes szarkomak megértését. Ezek a sejtek lehetéveé teszik a
molekuléaris és genetikai tajkép részletes vizsgalatat, fényt deritve az e daganatok onkogenezisében és progresszidjaban kulcsfontossagu
mutécidkra és rendellenességekre. Az ilyen sejtes és genetikai elemzések révén a kutatok azonositani tudjak a betegség f6 mozgatérugoit és
a terapia lehetséges célpontjait.

Ezen talmenéen a CLS-138 sejtek felbecsiilhetetlen érték modellként szolgalnak a terapias beavatkozasok teszteléséhez. E sejtek
kilonboz6 kezeléseknek valod kitétele lehetévé teszi szamos terapias szer és stratégia hatékonysaganak értékelését a tumor novekedésének
megfékezésében és az apoptozis kivaltdsaban. Ez a vizsgalati iranyvonal dont6 fontossagu a célzott terapiak kifejlesztéséhez, amelyek
reményt adhatnak a jobb kezelésre és kezelési eredményekre az orsésejtes szarkdmas betegek szamara.

Az NMRI egerek orsésejtes szarkdmaibol szarmazéd CLS-138 sejtek |étrehozasa konzisztens és megismételhetd modellt biztositott a kutatok
szamara a vizsgalatok széles koréhez. Ezek a sejtek megkonnyitik a biomarkerek azonositasara, a sejtek jelatviteli itvonalainak megértésére
és az orsosejtes szarkomak prognosztikai tényezdinek értékelésére iranyuld vizsgalatokat.

A CLS-138 sejtek lényegében Uj tavlatokat nyitnak az orsésejtes szarkdmak tanulmanyozasaban, betekintést nyljtva a betegség molekularis
alapjaiba és terapias lehetéségeibe. NMRI egerek indukalt daganataibél valé szarmaztatasuk jelentds elérelépést jelent a szarkoma-
kutatasban, ami elérelépést igér a kezelési stratégiakban és e félelmetes raktipus mélyebb megértésében.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_5726

KEZELES ES TENYESZTES

Taptalaj
DMEM, w: 4,5 g/L gliikéz, w: 4 mM L-Glutamin, w: 3,7 g/L NaHCO3, w: 1,0 mM nétrium-piruvat (Cytion cikkszam 820300a)

Inkubaciés kdérnyezet 37°C, 5%C02, parasitott 1égkdr.

Kiegészit6k
A taptalajt egészitsuk ki 10% FBS-szel

Diszociaciés reagens Accutase

Atiiltetés

Tavolitsa el a régi taptalajt a megtapadt sejtekrdl, és mossa ket kalcium- és magnéziummentes PBS-szel. T25-6s lombikokhoz 3-5 ml PBS-
t, T75-6s lombikokhoz pedig 5-10 ml-t hasznaljunk. Ezutan fedjuk be a sejteket teljesen Accutase-zal, T25 lombikok esetében 1-2 ml-t, T75
lombikok esetében 2,5 ml-t hasznalva. A sejteket 8-10 percig hagyjuk szobahémérsékleten inkubalni, hogy levéljanak. Az inkubalas utan
Ovatosan keverjuk 6ssze a sejteket 10 ml tapfolyadékkal, hogy reszuszpendaljuk 6ket, majd centrifugaljuk 300xg-nél 3 percig. Dobja el a
fellllszot, szuszpendalja Ujra a sejteket friss tapfolyadékban, és helyezze at 6ket Uj lombikokba, amelyek mar friss tapfolyadékot
tartalmaznak.

Ultetési siirliség 2 x 104 sejt/cm? korilbelul 2 nap alatt konfluens réteget képez.
Folyadékcsere 3-5 naponta
Az olvadas utani helyreallas Felolvasztas utan helyezze a sejteket 5 x 104 sejt/cm? s(rliséggel lemezre, és hagyja, hogy

a sejtek felolvadjanak és legalabb 24 6ran at tapadjanak.

Felolvasztas és tenyésztés

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

MINOSEGELLENORZES ES KRIOKONZERVALAS

Medd6ség

A mikoplazma-szennyez6dést mind a PCR-alapu vizsgalatokkal, mind a lumineszcencia-alapu mikoplazma-kimutatasi médszerekkel kizarjak.
A bakterialis, gombas vagy élesztégombas szennyezddés elkertlése érdekében a sejtkultirakat napi vizudlis ellenérzésnek vetik ala.

Fagyaszt6kozeg Krioprezervald taptalajként teljes ndvekedési taptalajt (beleértve az FBS-t) + 10% DMSO-t
hasznalunk a megfelel6 kiolvasztas utani életképesség érdekében, vagy CM-1-et (Cytion
katal6gusszam: 800100), amely optimalizalt ozmoprotektansokat és metabolikus
stabilizatorokat tartalmaz a regeneralddas fokozéasa és a krio-indukalt stressz csokkentése
érdekében.

Tarolasi feltételek

HosszU tava tartositas céljabol helyezze az tvegeket g6zfazisu folyékony nitrogénbe, korilbelll -150 és -196 °C kozotti hdmérsékleten. A -80
°C-on torténd tarolas csak rovid atmeneti Iépésként fogadhaté el a folyékony nitrogénbe valé atvitel el6tt.
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Szallitasi feltételek

A kriokonzervalt sejtvonalakat szarazjégen, validalt, szigetelt csomagolasban szallitjak, elegend6 h(itékézeggel, hogy a szallitas soran a
hémérsékletet koriilbeliil -78 °C-on tartsak. Atvételkor azonnal vizsgélja meg a taroléedényt, és haladéktalanul helyezze 4t az injekcios
Uivegeket a megfelel taroldhelyre.

ADOMANYOZO
Faj | alfaj NMRI
Az adomanyoz6 életkora Felnétt

JOGI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi 6vintézkedések

Ha egy kriovialitast folyékony nitrogénben terveziink tarolni a késébbi kiolvasztas céljabdl, akkor kételezé betartani a szigoru biztonsagi
intézkedéseket. A megfelelé védbkeszty(i és védéruhazat elengedhetetlen, és a fagyasztott mintak folyékony nitrogéntartalyba vagy a
folyékony nitrogéntartalybdl torténé atvitele soran arcmaszk vagy védészemiiveg hasznalata sziikséges. Ez azért van, hogy csokkentsék a
kriovialis anyagok eltavolitasakor bekdvetkez6 esetleges robbanashdél ered6 sérilésveszélyt, amely éles szilankok kilovellését
eredményezheti.

Jogi nyilatkozat

Sejtjeinket kizarolag in vitro laboratériumi kutatasi célokra bocséatjuk rendelkezésre, és nem szanjuk klinikai vagy diagnosztikai
felhasznalasra, nem adhat6ak be embereknek, és nem hasznalhatok fel allatorvosi célokra. A felhasznaléknak be kell tartaniuk a sejtek
kutatasi kdrnyezetben torténd kezelésére és felhasznalasara vonatkozé valamennyi vonatkoz6 iranyelvet és el6irast.

Garancia

A Cytionnal kiallunk termékeink minésége és életképessége mellett.
Garantaljuk, hogy sejtjeink a tenyésztés megkezdésekor életképesek lesznek, a létesitményiinkbdl torténd kiszallitds utéan 60 napig.
Biztositjuk, hogy minden anyag megfelel az analitikai tanusitvanyban és/vagy a terméklapon leirt specifikacioknak

Ateljes részleteket lasd <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Garancia nyilatkozatunkban
Anyagatadasi megallapodas Yes
sziikséges
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